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NASA KNJIGA“

PRILOGA ,,LJUBLJANSKEMU ZVONU*“.

Leto I. V Ljubljani, meseca maja 1917, Stev. 1.

Kaj hotemo z ,NaSo knjigo«?

Da dvigne slovensko knjigotr§tvo in ustvari stik med ob instvom
in knjigotrZzcem, je zacel 1. 1900 L. Schwentner izdajati »Slo-
vensko knjigarno«, ki je izhajala kot priloga »Ljubljanskemu zvonu«
§tiri leta. To knjigotrsko glasilo je seznanialo naSe obcinstvo pred-
vsem s publikacijami slovenske KknjiZevnosti in je¢ bilo potrebno v
interesu uspesnega razvoja naSega knjigotritva in s tem tudi slovenske
knijiZevnosti, »ker to oboje je v najtesnej$i zvezi in drugo na drugo
odkazano.« Poleg obi¢ajnih knjiZnih naznanil je prinasal list tudi
informativne ¢lanke. V to dobo spada izredna podjetnost naSega ljub-
lianskega knjigotrica: zaceli so izhajati zbrani spisi Janka Kersnika
in Janeza Terdine; napravila sta prve korake v javnost Cankar in
Zupanti¢, izsle so Kettejeve Poezije, Aleksandrov- Murnove Pesmi
in romance, ASkerc ie razvijal izredno plodovitost, oglasili so se »Novi
akordi« . . . Toda ta val navduSenja se je kmalu polegel, dokler ni
mlajSa generacija s potuiolimi in favnimi knjiZnicami zopet oZivila
zanimanja za slovensko kniigo tudi v SirSih slojih. In zdaj v voinih
letih so romale slovenske kniige v mnogoStevilnih izvodih na razne
fronte, v vojaske bolnice in domove, kier so bile naSim bojevnikom
cesto edina uteha. Da se spet zaloZi na$ knjiZni trg z dobrim blagom,
ie prevzel knjiZzni odsek »Tiskovne zadruge« kliub izrednim teZkolam
vazno nalogo, da oskrbi v prvi vrsti naS§im klasikom dostojne nove
izdaje, ki naj bodo temelj in ponos nas$ih privatnih in javnih knjiZnic.
Priloga »NaSa knjiga« hoCe predvsem seznanjati naSe obc¢instvo s knji-
Zevnim delovanjem »Tiskovne zadruge« ter ga opozariati na vse nove
pojave na naSem knjiZevnem trgu; bibliografski pregledi naj nudiijo
po moZnosti popolno sliko o nasem sodobnem knjiZevnem delovaniu
vseh panog. Posveéati hofe pozornost notranji in zunanji opremi
knjig; wvrste se naj opisi zanimivih kniiZevnih redkosti iz starejSe
dobe, v prilogi bodi kotic¢ek tudi za nase bibliofile: poroéala bo o delo-
< vanju nasih knjiZnic, odgovariala na razna knjiZzna vprasSanja in bele-
7ila desiderata. S tem upamo ustreci linbiteliem slovenske knjige;
od njih zanimanja in sodelovania ic odvisen obstoj »NaSe knijiges.
Naroc¢niki »Ljublianskega zvona« jo dobivajo brezpla¢no; izhajala bo
v nedoloenih rokih, po moZnosti vsaj Stirikrat na leto.
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PRILOGA ,LJUBLJANSKEMU ZVONU.

Leto I V Ljubljani, meseca novembra 1917. Stev. 3.

Publikacije ,,Tiskovne zadruge<.

Ko je »Tiskovna zadruga« zasigurala obstoj »Liublianskemu
zvonu«, je spreiela v osvoj razSirjeni program izdajanje knjiZevnih
del nagili sodobnih pisateliev in prireditev novih izdaj slovenskih
klasikov; naiboli$a dela iz svetovne kniiZevnosti se naj podajo
nagemu obéinstvu v dovrdenih prevodih: poljudno znanstvena knjiz-
nica nas nai seznanja s kulturnim napredkom clovestva. Za prirodo-
pisno vedo se osnuie polindno znanstvena revija »Priroda« pod
wredni$tvom proi. dr. P. GrosSlja.

lzmed sodobnih pisateliev pokloni »Tiskovna zadruga« nasi
mladini v par tednih Fr. Milé¢inskega knjigo »Tolovaj Mataj
in druge slovenske pravljices, ki jo ie opremil Iv. Vavpotic s
15 krasnimi rishami. Knjiga se naroCa do 10. decembra t. 1. pri
»Tiskovni zadrugi« za 4 K 70 v; v knjigarnah se bo prodajala za
5 K 20 v in z 10% knjigotrZne draginjske doklade.

Priprave za izdajo slovenskih klasikov so v najlepSem tiru.
Dr. Iv. Prijateli je uredil po nacelih, ki jih je razvil v dveh
¢lankih v »Nasi kniigie, novo izdajo »Jur&iae« Vsakemu zvezku
je dodan spredaj literaren uvod, na koncu pa literarno zgodovinske
opombe. — »Tiskovna zadruga« si je pridobila lastninsko pravico
za novo izdajo Stritarjevih spisov, ki jih uredi istotako
dr. Prijatelj; pripravlien je [ zvezek, obsegajo¢ pesmi, med njimi

je kakih 69 novih., — Lev¢&evi spisi in njega znamenita Kores-
pondenca bodo obsegali najmanj pet kniig. — Dr. Ivan Tavcar

ie prepustil »Tiskovni zadrugi« vse svoje leposlovne spise, in slednjic
ie postala zadruga lastnica literarne zapusCine Fr. Maslja-Pod-
limbarskega.

Prva knjiga prevodov prinese za prihodnjo Veliko no€ Dosto-
ievskega »Besee ki iih ic poslovenil Vlad. Levstik, druga priobci
v Zalarjevem prevodu Jirdska »Filozofsko historijo«, za tretjo
prevaja Fr. Albrecht zvezek Slovakov: Hurbana, Kukudina in dr.

Podrobni naért za poljudno znanstveno knjiZnico se bo izdelal
s pomocio pisateljev-strokovniakov, ki so Ze obljubili podietiu svoje
sodelovanije.
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